VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE NAKUP TOVARU
spoloénosti SAM — SHIPBUILDING AND MACHINERY a. s.

Obchodna spoloénost SAM — SHIPBUILDING AND MACHINERY a.s., Vigie hrdlo 5985, 820 03 Bratislava, ICO: 36 246 093,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka €.: 5429/B vydava podla § 273 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnika v zneni neskor8ich predpisov tieto OBCHODNE PODMIENKY pre nakup TOVARU za téelom
uréenia &asti obsahu KUPNEJ ZMLUVY aich opakovaného pouzivania pri nakupu TOVARU; odchyiné dojednania v KUPNEJ
ZMLUVE majd prednost pred znenim OBCHODNYCH PODMIENOK.

1. DEFINICIE POJMOV

Na uéely tychto VOP a KUPNEJ ZMLUVY sa rozumie:

OBCHODNYMI PODMIENKAMI

Tieto OBCHODNE PODMIENKY (VOP). Podmienkou Uginnosti OBCHODNYCH PODMIENOK vo¢&i PREDAVAJUCEMU je ich
véasné oznamenie PREDAVAJUCEMU. OBCHODNE PODMIENKY sa priloZia ku KUPNEJ ZMLUVE resp. sa uvedie odkaz
v navrhu KUPUJUCEHO na VOP KUPUJUCEHO, dostupné na internetovej stranke www.samstroje.sk a uréuju tak éast jej obsahu;
PREDAVAJUCI svojim podpisom na KUPNEJ ZMLUVE potvrdzuje, 26 mu OBCHODNE PODMIENKY boli v&as oznamené;
NAKUPNA OBJEDNAVKA

Navrh KUPUJUCEHO adresovany PREDAVAJUCEMU na uzavretie KUPNEJ ZMLUVY na dodavku TOVARU uréeného jednotlivo
alebo &o do mnoZstva a druhu, podpisana poverenym zastupcom KUPUJUCEHO, ktorého neoddelitelnou stéastou su tieto VOP
resp, je v fiom uvedeny odkaz na VOP KUPUJUCEHO dostupné na internetovej stranke www.samstroje.sk.

KUPNA ZMLUVA

NAKUPNA OBJEDNAVKA KUPUJUCEHO na dodanie TOVARU, ktorej neoddelitelnou stgastou su tieto VOP resp, je v nej
uvedeny odkaz na VOP KUPUJUCEHO dostupné na internetovej stranke www.samstroje.sk, prijaté PREDAVAJUCIM v celom
rozsahu a bez akychkolvek dodatkov, vyhrad, obmedzeni alebo inych zmien.

Pre KUPNU ZMLUVU platia ustanovenia § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
KUPNOU ZMLUVOU sa PREDAVAJUCI zavazuje dodat KUPUJUCEMU TOVAR $pecifikovany na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE
a previest na KUPUJUCEHO vlastnicke pravo k TOVARU a KUPUJUCI sa zavdzuje za riadne dodany TOVAR zaplatit KUPNU
CENU.

KuPuJUCI

Spolognost SAM — SHIPBULIDING AND MACHINERY a. s., Vigie hrdlo 5985, 820 03 Bratislava, 1CO: 36 246 093, IC DPH:
SK2020198576, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel Sa, Vlozka €. 5429/B uvedena v zahlavi
NAKUPNEJ OBJEDNAVKY. KUPUJUCI je na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE oznageny tieZ ako objednavatel.

PREDAVAJUCI

Obchodna spolognost alebo iny podnikatel, ktory prijal NAKUPNU OBJEDNAVKU KUPUJUCEHO na dodavku TOVARU.
PREDAVAJUCI je na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE oznageny tieZ ako dodéavatel.

ZMLUVNE STRANY

KUPUJUCI a PREDAVAJUCI uvedeni spologne.

KUPNA CENA

Protihodnota TOVARU uvedeného na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE v stanovenej mene asume, uvedenej na NAKUPNEJ
OBJEDNAVKE. KUPNA CENA zahfiia vSetky naklady PREDAVAJUCEHO na dodanie TOVARU KUPUJUCEMU. Ak sa
ZMLUVNE STRANY nedohodnu inak, KUPNA CENA zahffia tieZ naklady balenia, dorugenia na miesto dodania / ur&enia, poistenie
a v8etky dalSie naklady, vratane moznych nakladov na dovozné povolenia.

TOVAR

Hnutelna vec $pecifikovana popisom a objednanym mnoZstvom uvedenym na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE. V pripade ak su
predmetom KUPNEJ ZMLUVY chemické latky a chemické pripravky musia tieto spifiat podmienky Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH).

2. PRIJATIE (POTVRDENIE) NAKUPNEJ OBJEDNAVKY — UZAVRETIE KUPNEJ ZMLUVY

2.1 Ak nie je na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE uvedené iné, PREDAVAJUCI pisomne potvrdi NAKUPNUOBJEDNAVKU (navrh
KUPNEJ ZMLUVY) zaslani KUPUJUCIM, ktorej neoddelitelnou sigastou su tieto VOP resp, je v nej uvedeny odkaz na
VOP KUPUJUCEHO dostupné na internetovej stranke www.samstroje.sk, do 2 pracovnych dni od datumu dorugenia
NAKUPNEJ OBJEDNAVKY PREDAVAJUCEMU.

2.2 V&asné prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY (NAKUPNEJ OBJEDNAVKY) nadobuda uginnost okamihom, ked je vyjadrenie
stuhlasu PREDAVAJUCEHO s obsahom navrhu doru¢ené KUPUJUCEMU — vratenie jedného vyhotovenia NAKUPNEJ
OBJEDNAVKY, podpisanej opravnenym(mi) zastupcom(ami) PREDAVAJUCEHO.

23 KUPNA ZMLUVA je uzavreta okamihom, ked prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY nadobuda uginnost.

24 Prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY dorug¢ené KUPUJUCEMU po uplynuti 2 pracovnych dni od dorué¢enia NAKUPNEJ
OBJEDNAVKY PREDAVAJUCEMU sa povaZuje za véasné prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY iba v pripade, ak o tom
KUPUJUCI upovedomi PREDAVAJUCEHO bez zbyto&ného odkladu po jeho dorugeni KUPUJUCEMU.

25 Prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY (NAKUPNEJ OBJEDNAVKY), ktoré obsahuje dodatky, vyhrady, obmedzenia alebo iné
zmeny, je odmietnutim navrhu na uzavretie KUPNEJ ZMLUVY a povaZuje sa za novy navrh (protinavrh).

2.6 Ak PREDAVAJUCI doda TOVAR v sulade s obsahom NAKUPNEJ OBJEDNAVKY as predchadzajicim suhlasom
KUPUJUCEHO bez toho, Ze by vopred pisomne potvrdil NAKUPNU OBJEDNAVKU KUPUJUCEMU, bude sa to
povaZzovat za prijatie navrhu KUPNEJ ZMLUVY (NAKUPNEJ OBJEDNAVKY) atychto VOP PREDAVAJUCIM bez
vyhrad.

3. TERMIN PLNENIA, DODACIE PODMIENKY

3.1 Termin plnenia (datum dodania) je uvedeny na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE. Zmena terminu plnenia je mozna len na
zaklade pisomnej dohody ZMLUVNYCH STRAN. PREDAVAJUCI je opravneny dodat TOVAR pred stanovenym terminom
plnenia s pisomnym (email) sthlasom KUPUJUCEHO.

3.2 Konkrétne miesto uréenia/dodania je uvedené na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE, vzmysle Incoterms 2010. Ak na
NAKUPNEJ OBJEDNAVKE nie st uvedené tieto podmienky dodania, PREDAVAJUCI si vyziada od KUPUJUCEHO
urdenie miesta dodania. V pripade, ak miestom dodania TOVARU je sidlo KUPUJUCEHO v aredli SLOVNAFT, a.s., za




Géelom vybavenia povolenia na vstup do arealu spolodnosti SLOVNAFT, a.s. je PREDAVAJUCI povinny minimalne 3
pracovné dni pred poZadovanym terminom zadatia vykonavania &innosti dorugit na odbor Ludské zdroje KUPUJUCEHO
Ziadost o vydanie identifikaénej karty (,IK") pre vstup 0séb a vjazd vozidiel do arealu SLOVNAFT, a.s.. PREDAVAJUCI sa
zavazuje, znasat vSetky naklady suvisiace s jeho vstupom do arealu SLOVNAFT, a.s. (napr. vstupna instruktaz, vydanie
identifikacnej karty pre vstup osbéb a vjazd vozidiel do arealu, kaucia a prislusné poplatky za vydanie a aktivaciu ako aj
reaktivaciu identifikaénej karty). PREDAVAJUCI je povinny zabezpegit ochranu svojej IK pre vstup do aredlu a neumoznit
jej pouzitie tretou osobou. PREDAVAJUCI je povinny vratit IK po ukon&eni platnosti ZMLUVY na odbor Ludské zdroje a
vysporiadat vetky zavézky voéi KUPUJUCEMU. V pripade nevratenia IK najneskér do 30 dni od uplynutia dévodu na
vstup je KUPUJUCI opravneny vyuétovat PREDAVAJUCEMU zmluvnt pokutu vo vy$ke hodnoty kaucie za kazdu takuto
skutocnost.

3.3 PREDAVAJUCI zodpoveda za bezpeénost a ochranu zdravia svojich pracovnikov, resp. pracovnikov subdodavatefov
a nesie v plnom rozsahu zodpovednost za akukolvek $kodu, ktora vznikne KUPUJUCEMU poru$enim riadiacich aktov
KUPUJUCEHO, ak miestom dodania TOVARU je sidlo KUPUJUCEHO.

3.4 V pripade, ak miestom dodania TOVARU je areél spolognosti SLOVNAFT, a.s., PREDAVAJUCI sa zavazuje pri dodani
TOVARU riadit internymi predpismi (riadiace akty) spoloénosti SLOVNAFT, a.s. vratane MGS a HSE POZIADAVIEK.
Znenie HSE poZiadaviek SLOVNAFT, a.s., internych predpisov (riadiacich aktov) méze PREDAVAJUCI sledovat na
webovom sidle  SLOVNAFT  http://slovnaft.sk/sk/o-nas/centrum-dodavatelov/sd-hse-poziadavky-pre-kontraktorov
a aktualne znenie MGS na webovom sidle (odkaze) http://slovnaft.sk/mgs. UZivatelské meno pre pristup k MGS je:
slovnaft_mgs, pristupové heslo je: agpjziHbve3XO.

PREDAVAJUCI sa zavdzuje oboznamovat so zmenami HSE POZIADAVIEK a internych predpisov (riadiacich aktov)
SLOVNAFT, a.s.. PREDAVAJUCI sa zarovefi zavézuje so zmenami HSE POZIADAVIEK a internych predpisov (riadiacich
aktov) SLOVNAFT, a.s. preukazatelne oboznamit svojich SUBDODAVATELOV bez zbytoéného odkladu.

V pripade porusenia HSE poziadaviek SLOVNAFT, a.s., internych predpisov (riadiacich aktov) je KUPUJUCI opravneny
vylstovat PREDAVAJUCEMU zmluvni pokutu podla HSE POZIADAVIEK a internych predpisov (riadiacich aktov)
SLOVNAFT, a.s..

35 PREDAVAJUCI doda KUPUJUCEMU TOVAR v mnoZstve, kvalite (akosti) a vyhotoveni podla $pecifikicie uvedenej na
NAKUPNEJ OBJEDNAVKE (vratane podmienok uvedenych v dalSich prilohach a dodatkoch k NAKUPNEJ
OBJEDNAVKE a vetkych $pecifikacii a dalsich dokumentov, na ktoré sa NAKUPNA OBJEDNAVKA odvolava), pricom
pozadovany materialovy atest je PREDAVAJUCI povinny dodat spolu s dodavkou TOVARU. PREDAVAJUCI je povinny
odovzdat KUPUJUCEMU doklady, ktoré su potrebné na prevzatie a uzivanie TOVARU, vratane certifikatov kvality,
atestov a navodov na pouZzitie.

3.6 PREDAVAJUCI uvedie na sprievodnych dokumentoch dodavaného TOVARU druh TOVARU (podrobny zoznam
dodavaného TOVARU), vahu/mnoZstvo, &islo polozky TOVARU KUPUJUCEHO, ktoré st uvedené na NAKUPNEJ
OBJEDNAVKE, kéd dodavaného TOVARU a &islo NAKUPNEJ OBJEDNAVKY KUPUJUCEHO ako aj dalsie potrebné
udaje.

3.7 V pripade atypickej dodavky (napr. nadrozmerny tovar) PREDAVAJUCI pisomne (elektronickou po$tou) véas oznami
KUPUJUCEMU odoslanie TOVARU s uvedenim podrobnych tdajov o zasielke, umoziujiuce KUPUJUCEMU urobit kroky,
ktoré su nevyhnutné na prevzatie TOVARU.

3.8 PREDAVAJUCI doda TOVAR zabaleny spésobom, ktory je potrebny na uchovanie a ochranu TOVARU proti moZznému
poskodeniu pocas prepravy, naloZenia a vyloZenia.

3.9 KUPUJUCI ma pravo preverit mnozstvo a kvalitu TOVARU po jednotlivych polozkach alebo vykonat int potrebnu
kontrolu na mieste ur€enia (dodania) pred prijatim plnenia, ako aj vykonat kontrolu Uplnosti sprievodnych dokumentov.

3.10 O odovzdani a prevzati TOVARU ZMLUVNE STRANY vyhotovia pisomny zaznam.

3.11  Vpripade, ak KUPUJUCI zisti vady TOVARU pri jeho dodani PREDAVAJUCIM, KUPUJUCI je opravneny odmietnut
prevzatie TOVARU.

4. NEBEZPECENSTVO SKODY NA TOVARE, NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

4.1 Nebezped&enstvo straty alebo poskodenia TOVARU prechadza z PREDAVAJUCEHO na KUPUJUCEHO v zmysle dodace;
podmienky Incoterms 2010 uvedenej v NAKUPNEJ OBJEDNAVKE.

4.2 KUPUJUCI nadobudne vlastnicke pravo k TOVARU zaplatenim KUPNEJ CENY.

5. PLATOBNE PODMIENKY

51 V pripade riadneho spinenia si zmluvnych zavazkov, je PREDAVAJUCI opravneny KUPUJUCEMU vystavit faktiru.
KUPUJUCI uhradi KUPNU CENU za dodany TOVAR vsulade s KUPNOU ZMLUVOU a prislusnou NAKUPNOU
OBJEDNAVKOU na zaklade faktury, ktora musi mat naleZitosti podla platného zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a bude vystavena v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

5.2 Lehota splatnosti faktury uvedena na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE zagina plynit odo dfia dorudenia faktlry
KUPUJUCEMU (doru&enie potvrdené odtlagkom pegiatky KUPUJUCEHO). PretoZe thrada faktr prebieha raz do tyzdfia,
vzdy vo Stvrtok, nastava splatnost’ faktary prvy Stvrtok nasledujuci po uplynuti lehoty splatnosti.

5.3 Faktdru vystavent na obchodné meno KUPUJUCEHO je PREDAVAJUCI povinny zaslat na adresu pre zasielanie faktur:
Rolnickej $koly 1519, 945 25 Komarno (fakturaéna adresa), ak v NAKUPNEJ OBJEDNAVKE nie je uvedené inak.

54 Za prijaté sa povazuju faktiry, zaslané po$tou na fakturaéni adresu, alebo na adresu uvedend v NAKUPNEJ
OBJEDNAVKE, alebo dorugené osobne do podatelne KUPUJUCEHO.

5.5 Fakttra musi obsahovat &islo NAKUPNEJ OBJEDNAVKY KUPUJUCEHO; prilohou faktary je doklad potvrdzuijuci dodanie
a prevzatie TOVARU podpisany KUPUJUCIM.

5.6 Ak faktira nespifa obsahové alebo formalne naleZitosti pozadované podla platnej legislativy a tychto VOP, alebo nebude
prilohou doklad potvrdzujuci dodanie a prevzatie TOVARU, alebo ak neboli splnené ostatné podmienky pre vystavenie
a uhradu faktdry, v takom pripade nova lehota splatnosti faktury zacne plynut v den, kedy boli nedostatky odstranené
a KUPUJUCEMU doruéena nova fakttra na jeho po$tovu adresu.

5.7 Ak KUPUJUCI zisti v lehote splatnosti faktury vady TOVARU, KUPUJUCI je opravneny PREDAVAJUCIM vystaven(
faktdru neuhradit riadne a véas, ato az kym PREDAVAJUCI riadne neodstrani KUPUJUCIM zistené vady TOVARU.
V pripade takéhoto neuhradenia faktury PREDAVAJUCEMU KUPUJUCI nie je v omeskani.

5.8 V pripade omeskania KUPUJUCEHO s Ghradou fakturovanej &iastky za dodavku TOVARU je PREDAVAJUCI opravneny
pozadovat od KUPUJUCEHO zo sumy s ktorej Uhradou sa dostal do omeskania, za dobu omeskania (odo dia splatnosti



http://slovnaft.sk/sk/o-nas/centrum-dodavatelov/sd-hse-poziadavky-pre-kontraktorov

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

az po defl samotnej Uhrady) urok z omeskania vo vySke 1 mesacnej sadzby EURIBOR p.a. platnej v prvy pracovny den
mesiaca, v ktorom omeskanie zagalo. Urok z omeskania sa bude poéitat na zaklade skuto&ne uplynutych dni omeskania
a 360 diového roku. V pripade, ak kotéacia 1 mesaénej sadzby EURIBOR je zaporna, ZMLUVNE STRANY pouziju sadzbu
vo vySke 0,1% p.a..

Platobna povinnost KUPUJUCEHO sa povaZuje za splnent v defi kedy bude z jeho bankového tétu poukazana prislusna
platba.

KUPUJUCI zn&$a bankové poplatky svojej banky. Ostatné bankové poplatky (vratane poplatkov banky
PREDAVAJUCEHO a poplatkov kore$pondenénych bank) znasa PREDAVAJUCI.

ZMLUVNE STRANY sa dohodli, 2 KUPUJUCI je oprévneny zapogitat si svoju pohladavku po lehote splatnosti aj bez
stuhlasu PREDAVAJUCEHO oproti akejkolvek splatnej pohladavke PREDAVAJUCEHO vo&i KUPUJUCEMU.
O zapogitani pohradavky je KUPUJUCI povinny pisomne informovat PREDAVAJUCEHO.

PREDAVAJUCI prehlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto zmluvy neuplatfiuje osobitn(i Gpravu uplatfiovania dane z pridane;
hodnoty na zaklade prijatia platby za dodanie tovaru alebo sluzby v zmysle § 68d zakona o dani z pridanej hodnoty.
V pripade, ak sa PREDAVAJUCI rozhodne zadat uplatfiovat vy$Sie uvedenl Upravu vzmysle § 68 d zakona o dani
z pridanej hodnoty je povinny o tejto skutoénosti bezodkladne pisomne informovat KUPUJUCEHO. Rovnako je
PREDAVAJUCI uplatfiujuci Upravu v zmysel § 68d zakon o o dani z pridanej hodnoty povinny bezodkladne pisomne
informovat KUPUJUCEHO o skong&eni uplatfiovania tejto Gpravy. V pripade, ak v désledku nespravneho uplatnenia dane
z pridanej hodnoty KUPUJUCIM vyplyvajliceho z neposkytnutia informacii o uplatiiovani osobitnej Gpravy v zmysle § 68d
zakona o dani z pridanej hodnoty PREDAVAJUCIM bude KUPUJUCEMU uloZena pokuta alebo akakolvek dal$ia sankcia
spravcom dane v zmysle platnych pravnych predpisov je PREDAVAJUCI povinny tieto uhradit KUPUJUCEMU.
PREDAVAJUCI prehlasuje, Ze ku diiu podpisu KUPNEJ ZMLUVY nevykazuje vogi Finanénej sprave Slovenskej republiky
Ziadne dafiové nedoplatky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY TOVARU

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

PREDAVAJUCI zodpoveda KUPUJUCEMU za to, e TOVAR bude dodany v stlade s podmienkami uvedenymi v &lanku
3. tychto VOP, a Ze dodany TOVAR:

a) spifia podmienky uvedené na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE a je v stlade so vieobecnymi zavaznymi pravnymi
predpismi (vratane pravnych predpisov o pravnej zodpovednosti vyrobcu za vyrobok) a s dal§imi Uradnymi predpismi,
poziadavkami a technickymi normami;

b) je vhodny a dostatoény na ugely, na ktoré KUPUJUCI mieni pouZit dany TOVAR, vratane osobitnych ugelov,
ktoré PREDAVAJUCI pozna alebo by mal poznat’

c) nema skryté alebo zjavné vady;

d) nie je zatazeny Ziadnym narokom alebo pravom tretej osoby (t.j. je bez pravnych vad);

e) bude prevedeny do vlastnictva KUPUJUCEHO na zéklade platného pravneho titulu.

PREDAVAJUCI je povinny na svoje vlastné naklady bez zbytotného odkladu, najneskér do 7 pracovnych dni na zaklade
pisomnej reklamacie KUPUJUCEHO a podfa poziadaviek KUPUJUCEHO:

a) Uplne odstranit vady TOVARU opravou, ak su vady odstranitelné, alebo
b) dodat nahradny TOVAR za vadny TOVAR, alebo
c) poskytnut Kupujucemu zlfavu z KUPNEJ CENY TOVARU.

Ak PREDAVAJUCI neodstrani vady TOVARU, alebo nedoda nahradny TOVAR za vadny TOVAR do 7 pracovnych dni od
obdrzania pisomnej reklamacie KUPUJUCEHO, KUPUJUCI je opravneny po predchadzajicom upovedomeni
PREDAVAJUCEHO sam alebo prostrednictvom tretej osoby vykonat odstranenie vad TOVARU alebo zaobstarat
nahradny TOVAR za vadny TOVAR na naklady PREDAVAJUCEHO.

Volba medzi narokmi z vad TOVARU uvedenym v bode 6.2 tohto &lanku VOP patri KUPUJUCEMU. Okrem narokov
uvedenych v bode 6.2 tychto VOP je KUPUJUCI tieZ opravneny odsttpit od KUPNEJ ZMLUVY v pripade, ak dodany
TOVAR ma vady.

Ak nie je na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE uvedené iné, PREDAVAJUCI poskytuje 24 mesaénu zaruku za akost TOVARU,
a to odo diia dodania TOVARU PREDAVAJUCIM KUPUJUCEMU. Ak PREDAVAJUCI poskytne KUPUJUCEMU zaruku
za akost dlhSiu ako uvedenu v predchadzajicej vete, plati tato zaruka. V pripade, ak je na obale dodaného TOVARU
vyznacena doba trvanlivosti alebo pouzitelnosti, neskon&i sa zaruka pred uplynutim tejto doby.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktord KUPUJUCI neméze uzivat TOVAR pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
PREDAVAJUCI.

Popri narokoch uvedenych v bode 6.2 a 6.3 tohto &lanku VOP ma KUPUJUCI narok na nahradu $kody, ako aj na zmluvnu
pokutu v zmysle ¢lanku 7. Tychto VOP.

ZMLUVNA POKUTA A NAHRADA SKODY

7.2

7.3

7.4

Ak neddjde z akychkolvek dévodov na strane PREDAVAJUCEHO k splneniu povinnosti dodat TOVAR v termine pinenia
(dalej len ,oneskorené plnenie”), je KUPUJUCI opravneny vyuétovat PREDAVAJUCEMU zmluvnl pokutu za kazdy aj
zadaty defi omeskania vo vyske 0,05% z celkovej KUPNEJ CENY TOVARU, najviac véak 10% z celkovej KUPNEJ CENY
TOVARU. Ak je PREDAVAJUCI v omeskani s dodanim TOVARU, je povinny svoj zavézok splnit v nahradnom termine
odsthlasenom KUPUJUCIM, ak KUPUJUCI ma zaujem na omeskanom dodani TOVARU. Neuskutoénenie plnenia ani
vdodatodnej lehote sa bude povaZovat za nesplnenie (zmarenie) KUPNEJ ZMLUVY, ¢&o v$ak nezbavuje
PREDAVAJUCEHO jeho povinnosti zaplatit zmluvn( pokutu za oneskorené plnenie v celej vyske.

Ak TOVAR dodany PREDAVAJUCIM ma akékolvek vady, je KUPUJUCI opravneny vyudtovat PREDAVAJUCEMU
zmluvna pokutu vo vyske 10% z KUPNEJ CENY vadného TOVARU.

V pripade, ak PREDAVAJUCI dodda KUPUJUCEMU TOVAR vmensom mnoZstve alebo len ¢ast TOVARU po
pozadovanom termine dodania, je KUPUJUCI opravneny vytgtovat PREDAVAJUCEMU zmluvnu pokutu vo vyske 10 %
z KUPNEJ CENY chybajlceho, resp. netipiného TOVARU.

Ak plnenie poskytnuté PREDAVAJUCIM z akychkolvek dévodov nie je vsulade s KUPNOU ZMLUVOU a/alebo
jednotlivou NAKUPNOU OBJEDNAVKOU, (okrem pripadov uvedenych v odseku 7.1 aZ 7.3 tohto &lanku), je KUPUJUCI
opravneny vyugtovat PREDAVAJUCEMU zmluvnu pokutu, ktord sa rovna hodnote porugeného zavazku. Ak nie je mozné
hodnotu poruseného zavézku uréit, zmluvna pokuta bude predstavovat 10 % z celkovej KUPNEJ CENY TOVARU bez
DPH uvedenej na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE, ktorej sa porugenie tyka.



7.5

7.6

7.7
7.8

7.9

7.10

Ak PREDAVAJUCI vopred vie, e nebude méct uskutodnit svoje plnenie v stlade s obsahom KUPNEJ ZMLUVY
(oneskorené plnenie, vadné plnenie alebo neplnenie) atuto skutoCnost bez zbyto€ného odkladu neoznami
KUPUJUCEMU, je KUPUJUCI opravneny vyuétovat PREDAVAJUCEMU zmluvnl pokutu vo vyske 10% z celkovej
KUPNEJ CENY TOVARU.

Ak PREDAVAJUCI porusi zavazok miéanlivosti uvedeny v &lanku 10 tychto VOP je KUPUJUCI opravneny vyuétovat
PREDAVAJUCEMU zmluvnu pokutu vo vyske 20.000,- EUR.

V pripade zmarenia KUPNEJ ZMLUVY PREDAVAJUCIM je vy$ka zmluvnej pokuty 10% z celkovej KUPNEJ CENY.
KUPUJUCI je opravneny poZadovat nahradu $kody spdsobent poru$enim povinnosti, na ktorli sa vztahuje zmluvna
pokuta podra tohto &lanku. KUPUJUCI je opravneny domahat sa aj nahrady $kody presahujlcej zmluvnu pokutu.
PREDAVAJUCI je povinny zaplatit zmluvn( pokutu a/alebo nahradu $kody vyGgtovani KUPUJUCIM podra tohto &lanku
do 14 dni odo dfta vystavenia faktiry KUPUJUCIM PREDAVAJUCEMU. Vyuétovanie sa vykona na zéklade faktdry, ktora
sa nebude povaZovat za fakturu pre Ggely DPH. Platobna povinnost PREDAVAJUCEHO pri thrade zmluvnej pokuty je
splnena v defi pripisania diznej giastky na uéet KUPUJUCEHO.

Prevzatie plnenia od PREDAVAJUCEHO, ktoré nie je v stlade s obsahom KUPNEJ ZMLUVY za Ziadnych okolnosti
neznamené zrieknutie sa akychkolvek narokov zo strany KUPUJUCEHO vyplyvajtcich z jej porusenia.

V pripade, ak PREDAVAJUCI vyhotovi faktiru, ktora nespliia naleZitosti v zmysle platnych predpisov a KUPUJUCEMU
z tohto dévodu bude zo strany organov finanénej spravy Slovenskej republiky vyrubena pokuta, alebo budu uplatnené iné
sankcie (napriklad neuznanie naroku na odpodet DPH, dorubenie DPH a pod.), KUPUJUCI méa pravo vyfakturovat
PREDAVAJUCEMU zmluvnt pokutu vo vy$ke takto vyrubenej pokuty alebo inych sankcii a PREDAVAJUCI ma povinnost
takuto faktGru KUPUJUCEMU uhradit.

UKONCENIE ZMLUVY

8.3

8.4

8.6

8.7

KUPNU ZMLUVU je mozné ukongit pisomnou dohodou ZMLUVNYCH STRAN.

KUPUJUCI je opravneny pisomne odstipit od KUPNEJ ZMLUVY, ako pri podstathom poruseni KUPNEJ ZMLUVY,
prisom KUPNA ZMLUVA zanika dfiom doruéenia odstupujiceho prejavu PREDAVAJUCEMU, ato bez akejkolvek
povinnosti na nahradu $kody KUPUJUCIM, najmé ak:

a) PREDAVAJUCI je v ome$kani s dodanim TOVARU, alebo

b) PREDAVAJUCI porusil svoju povinnost zachovavat miganlivost v zmysle élanku 10 tychto VNP, alebo

c) vyhlasenie alebo spravanie/konanie PREDAVAJUCEHO poskodilo dobré meno alebo  podnikatel'sku
déveryhodnost KUPUJUCEHO, alebo

d) dodany TOVAR ma vady, alebo

e) pred terminom pinenia KUPNEJ ZMLUVY je zrejmé, 2e PREDAVAJUCI bude v omes$kani s dodanim TOVARU,
alebo KUPNU ZMLUVU pred terminom plnenia porusi inak podstatnym spdsobom, alebo

f) PREDAVAJUCI opakovane alebo zavaZne porusil dal$ie svoje zmluvné povinnosti uvedené v KUPNEJ
ZMLUVE, alebo

9) PREDAVAJUCI je platobne neschopny, podal navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny
konkurz, alebo bolo zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku PREDAVAJUCEHO alebo

PREDAVAJUCI vstupil do likvidacie. ] ]
PREDAVAJUCI je opravneny pisomne odstupit od KUPNEJ ZMLUVY, ako pri podstatnom poruseni KUPNEJ ZMLUVY,
pricom KUPNA ZMLUVA zanika dfiom dorucenia odstupujiceho prejavu KUPUJUCEMU, ak:

a) KUPUJUCI je v ome$kani so zaplatenim PREDAVAJUCIM riadne vystavenej faktiry,  za riadne a véas dodany
TOVAR, viac ako 30 dni od uplynutia lehoty jej splatnosti, alebo
b) KUPUJUCI je platobne neschopny, podal navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny

konkurz, alebo bolo zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku KUPUJUCEHO alebo KUPUJUCI vstupil
do likvidacie.

V pripade odstipenia od KUPNEJ ZMLUVY si ZMLUVNE STRANY vzajomne vyrovnaju vSetky pohladavky a zavazky
vzniknuté do diia G&innosti odstipenia od KUPNEJ ZMLUVY, a to do 30 dni odo dfia G&innosti odsttipenia od KUPNEJ
ZMLUVY.

Pisomné oznamenie o odstipeni od KUPNEJ ZMLUVY sa doruduje druhej ZMLUVNEJ STRANE doporuéenym listom
s dorugenkou zaslanym na adresu uvedent na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE, ak nebude preukazatelne oznamena druhej
ZMLUVNEJ STRANE in4 adresa na doruéovanie. Ak si ZMLUVNA STRANA, ktorej je oznamenie o odsttpeni od KUPNEJ
ZMLUVY urCené a zaslané tymto spdsobom, toto z akéhokolvek doévodu neprevezme, povazuje sa odstupenie od
KUPNEJ ZMLUVY za doru&ené na 5. defi odo dfia jeho odoslania aj ked sa adresat o jeho dorugeni (uloZeni na poste)
nedozvedel. Ak adresat odmietne oznamenie o odstipeni od KUPNEJ ZMLUVY prevziat, povaZuje sa toto za dorugené
driom, ked bolo prevzatie odmietnuté.

Odsttipenie od KUPNEJ ZMLUVY sa nedotyka naroku na nahradu $kody (vzniknutej poruenim KUPNEJ ZMLUVY),
zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby préava, rieSenia sporov medzi ZMLUVNYMI STRANAMI, zmluvnej pokuty
a ostatnych zmluvnych ustanoveni, ktoré podla prejavu véle ZMLUVNYCH STRAN alebo vzhladom na svoju povahu majd
trvat aj po ukonéeni KUPNEJ ZMLUVY.

VYSSIA MOC

9.2

NepovaZuje sa za porusenie KUPNEJ ZMLUVY, ak ktorakolvek zo ZMLUVNYCH STRAN neméze plinit svoje zmluvné
povinnosti z dévodu prekazky, ktora nastala nezavisle od véle povinnej ZMLUVNEJ STRANY a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinna ZMLUVNA STRANA tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, aZze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala (napr. vojna, celoStatny Strajk,
zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky utok, atd.). Na zaklade pozZiadavky druhej ZMLUVNEJ STRANY, dotknuta
ZMLUVNA STRANA predlo?i doklad o existencii okolnosti vylugujticich zodpovednost / vy$§ej moci, ktory vydaju prisludné
urady alebo organizacia zastupujuca zaujmy krajiny povodu.

Pokial sa ZMLUVNE STRANY pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlZuji o dobu trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost/vy$$ej moci. Ak doba ich trvania presahuje 30 dni, ktorakolvek zo ZMLUVNYCH
STRAN je opravnena pisomne odstipit od KUPNEJ ZMLUVY bez akychkolvek negativnych pravnych désledkov pre
odstupujicu ZMLUVNU STRANU.



9.3

9.4

10.

Pred odstupenim od KUPNEJ ZMLUVY budi ZMLUVNE STRANY viest rokovania o moZnej zmene v obsahu KUPNEJ
ZMLUVY. Ak takéto rokovania nebudu uspedne ukoncené do 10 dni odo dna zahajenia predmetnych rokovani, je mozné
od KUPNEJ ZMLUVY odstupit.

ZMLUVNA STRANA, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na v&etky okolnosti ma vediet, Ze porusi
svoju povinnost zo zmluvného vztahu, je povinna oznamit pisomne druhej ZMLUVNEJ STRANE povahu prekazky, ktora
brani, alebo bude branit v plneni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanom trvani. Sprava sa musi podat bez
zbyto&ného odkladu po tom, &o sa povinna ZMLUVNA STRANA o prekazke dozvedela, alebo pri naleZitej starostlivosti
mohla dozvediet. Skody vyplyvajlce z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku vy$$ej moci bude niest ZMLUVNA
STRANA zodpovedna za takéto oneskorené oznamenie.

ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

1.

ZMLUVNE STRANY suhlasia, e vsetky informacie a skutocénosti, ktoré ziskali akymkolvek spdsobom o druhej
ZMLUVNEJ STRANE a jej &innosti pri uzavreti a pineni KUPNEJ ZMLUVY, av$ak nielen v sUvislosti s fiou, sa povazuju za
déverné a maji charakter obchodného tajomstva. ZMLUVNE STRANY sa zavdzuji takéto informacie a skutoénosti
neposkytnat a nespristupnit’ tretim osobam a nevyuzit na iny ugel, ako na plnenie KUPNEJ ZMLUVY.

Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na poskytnutie informacii KUPUJUCIM jeho pravnym a dafiovym poradcom a
auditorom, ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou ml&anlivosti stanovenou alebo ulozenou
zakonom alebo si povinni zachovavat miganlivost na zaklade pisomnej dohody s KUPUJUCIM.

Povinnost nezverejfiovania sa nevztahuje na informéacie a skuto€nosti, ktoré:

a) su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia ZMLUVNEJ STRANY, ktora tieto ziskala, stanu verejne
pristupnymi, alebo

b) boli druhej ZMLUVNEJ STRANE preukazatelne zname pred nadobudnutim platnosti KUPNEJ ZMLUVY,
alebo

c) ZMLUVNA STRANA tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnostou micanlivosti vodi
ZMLUVNEJ STRANE, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo

d) sa maju spristupnit’ a poskytnut v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, nariadeni burzy cennych

papierov alebo vyziadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.
PREDAVAJUCI sa zavézuje preukazatelne zaviazat dodrziavanim zavézku miganlivosti v zmysle tohto &lanku aj svojich
subdodavatelov.

Ukongenie platnosti a uginnosti KUPNEJ ZMLUVY z akychkolvek dévodov neméa vplyv na povinnost zachovavat
mi&anlivost, ktora trva aj po skon&eni platnosti a t&innosti KUPNEJ ZMLUVY.

ZAVERECNE USTANOVENIA

111

11.10

11.11

11.12

PREDAVAJUCI je opravneny odvolavat sa na KUPNU ZMLUVU, alebo na spolupracu s KUPUJUCIM iba
s predchadzajicim pisomnym a vyslovnym stihlasom KUPUJUCEHO. KUPUJUCI je opravneny kedykolvek zrusit svoj
predchadzajuci suhlas pisomnou formou bez udania dévodu.

KUPUJUCI je opravneny postupit/previest KUPNU ZMLUVU alebo jej &ast, ako aj jednotlivé prava a povinnosti
vyplyvajice mu z KUPNEJ ZMLUVY na tretiu osobu s tym, Ze je povinny to pisomne vopred oznamit PREDAVAJUCEMU.
PREDAVAJUCI prijatim NAKUPNEJ OBJEDNAVKY dava svoj neodvolatelny sthlas s takymto postipenim / prevodom.
PREDAVAJUCI nie je opravneny postupit / previest KUPNU ZMLUVU alebo ktorukolvek jej éast alebo jednotlivé prava
a povinnosti vyplyvajice z KUPNEJ ZMLUVY na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného stihlasu KUPUJUCEHO.
Pravne vztahy vyslovne v KUPNEJ ZMLUVE neupravené sa riadia prisludnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb.
prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

ZMLUVNE STRANY sa budu usilovat o zmierlivé rieSenie (mimosGdne vyrovnanie) véetkych sporov spojenych
s KUPNOU ZMLUVOU. V pripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom mimosudne, ZMLUVNE STRANY sa dohodli,
Ze spor bude rozhodovat' sud vecne a miestne prisluSny podla sidla odporcu v zmysle zakona &. 160/2015 Z.z. Civilny
sporovy poriadok v zneni neskorSich predpisov.

Zmena identifikanych udajov spolo¢nosti / podnikatela zapisanych do obchodného / Zivnostenského registra alebo iného
registra (napr. sidla/miesta podnikania, zastupcu, atd.), ako aj Cisla u¢tu, zmena Utvaru zodpovedného za uzatvorenie
a plnenie KUPNEJ ZMLUVY, alebo zmeny kontaktnych a poverenych oséb sa nebudl povaZovat za zmeny vyZaduijtice si
uzavretie dodatku ku KUPNEJ ZMLUVE. ZMLUVNA STRANA je povinna zmeny tychto Gdajov oznamit druhej ZMLUVNEJ
STRANE pisomne bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr vSak 10 dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku
Gginnosti zmeny (registracia). V pripade, ak si PREDAVAJUCI nespini oznamovaciu povinnost v zmysle vyssie
uvedeného a KUPUJUCEMU vznikne z toho dévodu $koda, PREDAVAJUCI sa tymto zavazuje, Ze uhradi KUPUJUCEMU
vzniknutu Skodu.

KUPUJUCI si vyhradzuje pravo menit VOP; zmeny su Gginné diiom ich zverejnenia na internetovej stranke
KUPUJUCEHO. Pravne vztahy vzniknuté zo zmliv, ktoré nadobudli Gginnost pred zverejnenim zmien, sa spravuju
ustanoveniami doterajsich OBCHODNYCH PODMIENOK.

Osobitné podmienky uvedené na NAKUPNEJ OBJEDNAVKE maju prednost pred ustanoveniami tychto VOP. Ak je rozpor
medzi OBCHODNYMI PODMIENKAMI a podmienkami, ktoré sa osobitne dohodli, rozhodujice su osobitne dohodnuté
podmienky.

Tieto VOP platia vyluéne. Odchylujtice sa obchodné podmienky PREDAVAJUCEHO nie su Gginné vo&i KUPUJUCEMU, aj
ked KUPUJUCEMU oznamil svoje vlastné, odli§né obchodné podmienky, alebo ak sU tieto podmienky vytladené na
pisomnostiach PREDAVAJUCEHO, predovsetkym na potvrdeniach NAKUPNYCH OBJEDNAVOK.

Nové znenie VOP PREDAVAJUCI zverejni aj na svojej internetovej stranke spolu s uvedenim diia, odkedy tieto vstiipia do
platnosti a u€innosti.

Tieto VOP su platné a ucinné odo dia 01.06.2020, priCom tvoria neoddelitefnd Prilohu €.1 Kupnej zmluvy uzavretej medzi
PREDAVAJUCIM a KUPUJUCIM.
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	2.1  Ak nie je na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE uvedené iné, PREDÁVAJÚCI  písomne potvrdí  NÁKUPNÚOBJEDNÁVKU (návrh KÚPNEJ ZMLUVY) zaslanú KUPUJÚCIM, ktorej neoddeliteľnou súčasťou sú tieto VOP resp, je v nej uvedený odkaz na VOP KUPUJÚCEHO dostupné na internetovej stránke www.samstroje.sk, do 2 pracovných dní od dátumu doručenia NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY PREDÁVAJÚCEMU.
	2.2  Včasné prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY (NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY) nadobúda účinnosť okamihom, keď je vyjadrenie súhlasu PREDÁVAJÚCEHO s obsahom návrhu doručené KUPUJÚCEMU – vrátenie jedného vyhotovenia NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY, podpísanej oprávneným(mi) zástupcom(ami) PREDÁVAJÚCEHO.
	2.3  KÚPNA ZMLUVA je uzavretá okamihom, keď prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY nadobúda účinnosť.
	2.4  Prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY doručené KUPUJÚCEMU  po uplynutí 2 pracovných dní od doručenia NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY PREDÁVAJÚCEMU sa považuje za včasné prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY iba v prípade, ak o tom KUPUJÚCI upovedomí PREDÁVAJÚCEHO bez zbytočného odkladu po jeho doručení KUPUJÚCEMU.
	2.5  Prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY (NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY), ktoré obsahuje dodatky, výhrady, obmedzenia alebo iné zmeny, je odmietnutím návrhu na uzavretie KÚPNEJ ZMLUVY a považuje sa za nový návrh (protinávrh).
	2.6  Ak PREDÁVAJÚCI dodá TOVAR v súlade s obsahom NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY a s predchádzajúcim súhlasom KUPUJÚCEHO bez toho, že by vopred písomne potvrdil NÁKUPNÚ OBJEDNÁVKU KUPUJÚCEMU,  bude sa to považovať za prijatie návrhu KÚPNEJ ZMLUVY (NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY)  a týchto VOP PREDÁVAJÚCIM bez výhrad.
	3.  TERMÍN PLNENIA, DODACIE PODMIENKY
	3.1  Termín plnenia (dátum dodania) je uvedený na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE. Zmena termínu plnenia je možná len na základe písomnej dohody ZMLUVNÝCH STRÁN. PREDÁVAJÚCI je oprávnený dodať TOVAR pred stanoveným termínom plnenia s písomným (email) súhlasom KUPUJÚCEHO.
	3.2  Konkrétne miesto určenia/dodania je uvedené na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE, v zmysle Incoterms 2010. Ak na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE nie sú uvedené tieto podmienky dodania, PREDÁVAJÚCI si vyžiada od KUPUJÚCEHO určenie miesta dodania. V prípade, ak miestom dodania TOVARU je sídlo KUPUJÚCEHO v areáli SLOVNAFT, a.s., za účelom vybavenia povolenia na vstup do areálu spoločnosti SLOVNAFT, a.s. je PREDÁVAJÚCI povinný minimálne 3 pracovné dni pred požadovaným termínom začatia vykonávania činnosti doručiť na odbor Ľudské zdroje KUPUJÚCEHO žiadosť o vydanie identifikačnej karty („IK") pre vstup osôb a vjazd vozidiel do areálu SLOVNAFT, a.s.. PREDÁVAJÚCI sa zaväzuje, znášať všetky náklady súvisiace s jeho vstupom do areálu SLOVNAFT, a.s. (napr. vstupná inštruktáž, vydanie identifikačnej karty pre vstup osôb a vjazd vozidiel do areálu, kaucia a príslušné poplatky za vydanie a aktiváciu ako aj reaktiváciu identifikačnej karty). PREDÁVAJÚCI je povinný zabezpečiť ochranu svojej IK pre vstup do areálu a neumožniť jej použitie treťou osobou. PREDÁVAJÚCI je povinný vrátiť IK po ukončení platnosti ZMLUVY na odbor Ľudské zdroje a vysporiadať všetky záväzky voči KUPUJÚCEMU. V prípade nevrátenia IK najneskôr do 30 dní od uplynutia dôvodu na vstup je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške hodnoty kaucie za každú takúto skutočnosť.
	3.3  PREDÁVAJÚCI zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia svojich pracovníkov, resp. pracovníkov subdodávateľov a nesie v plnom rozsahu zodpovednosť za akúkoľvek škodu, ktorá vznikne KUPUJÚCEMU porušením riadiacich aktov KUPUJÚCEHO, ak miestom dodania TOVARU je sídlo KUPUJÚCEHO.
	3.4 V prípade, ak miestom dodania TOVARU je areál spoločnosti SLOVNAFT, a.s., PREDÁVAJÚCI sa zaväzuje pri dodaní TOVARU riadiť internými predpismi (riadiace akty) spoločnosti SLOVNAFT, a.s. vrátane MGS a HSE POŽIADAVIEK. Znenie HSE požiadaviek SLOVNAFT, a.s., interných predpisov (riadiacich aktov) môže PREDÁVAJÚCI  sledovať na webovom sídle SLOVNAFT http://slovnaft.sk/sk/o-nas/centrum-dodavatelov/sd-hse-poziadavky-pre-kontraktorov a aktuálne znenie MGS na webovom sídle (odkaze) http://slovnaft.sk/mgs. Užívateľské meno pre prístup k MGS je: slovnaft_mgs, prístupové heslo je: agpjziHbve3XO. 
	PREDÁVAJÚCI sa zaväzuje oboznamovať so zmenami HSE POŽIADAVIEK a interných predpisov (riadiacich aktov) SLOVNAFT, a.s.. PREDÁVAJÚCI sa zároveň zaväzuje so zmenami HSE POŽIADAVIEK a interných predpisov (riadiacich aktov) SLOVNAFT, a.s. preukázateľne oboznámiť svojich SUBDODÁVATEĽOV bez zbytočného odkladu. 
	 V prípade porušenia HSE požiadaviek SLOVNAFT, a.s., interných predpisov (riadiacich aktov) je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu podľa HSE POŽIADAVIEK a interných predpisov (riadiacich aktov) SLOVNAFT, a.s..
	3.5  PREDÁVAJÚCI dodá KUPUJÚCEMU TOVAR  v množstve, kvalite (akosti) a vyhotovení podľa špecifikácie uvedenej na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE (vrátane podmienok uvedených v ďalších prílohách a dodatkoch k NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE a všetkých špecifikácií a ďalších dokumentov, na ktoré sa NÁKUPNÁ OBJEDNÁVKA odvoláva), pričom požadovaný materiálový atest je PREDÁVAJÚCI povinný dodať spolu s dodávkou TOVARU. PREDÁVAJÚCI je povinný odovzdať KUPUJÚCEMU doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie a užívanie TOVARU, vrátane certifikátov kvality, atestov a návodov na použitie.
	3.6  PREDÁVAJÚCI uvedie na sprievodných dokumentoch dodávaného TOVARU druh TOVARU (podrobný zoznam dodávaného TOVARU), váhu/množstvo, číslo položky TOVARU KUPUJÚCEHO, ktoré sú uvedené na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE, kód dodávaného TOVARU a číslo NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY KUPUJÚCEHO ako aj ďalšie potrebné údaje.
	3.7  V prípade atypickej dodávky (napr. nadrozmerný tovar) PREDÁVAJÚCI písomne (elektronickou poštou) včas oznámi KUPUJÚCEMU odoslanie TOVARU  s uvedením podrobných údajov o zásielke, umožňujúce KUPUJÚCEMU urobiť kroky, ktoré sú nevyhnutné na prevzatie TOVARU.
	3.8  PREDÁVAJÚCI dodá TOVAR zabalený spôsobom, ktorý je potrebný na uchovanie a ochranu TOVARU proti možnému poškodeniu počas prepravy, naloženia a vyloženia.
	3.9  KUPUJÚCI má právo preveriť množstvo a kvalitu TOVARU  po jednotlivých položkách alebo vykonať inú potrebnú kontrolu na mieste určenia (dodania) pred prijatím plnenia, ako aj vykonať kontrolu úplnosti sprievodných dokumentov.
	3.10  O odovzdaní a prevzatí TOVARU ZMLUVNÉ STRANY vyhotovia písomný záznam.
	3.11  V prípade, ak KUPUJÚCI  zistí vady TOVARU  pri jeho dodaní PREDÁVAJÚCIM, KUPUJÚCI je oprávnený odmietnuť prevzatie TOVARU.
	4.  NEBEZPEĆENSTVO ŚKODY NA TOVARE, NADOBUDNUTIE VLASTNÍCKEHO PRÁVA
	4.1  Nebezpečenstvo straty alebo poškodenia TOVARU prechádza z PREDÁVAJÚCEHO na KUPUJÚCEHO v zmysle dodacej podmienky Incoterms 2010 uvedenej v NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE.
	4.2  KUPUJÚCI nadobudne vlastnícke právo k TOVARU zaplatením KÚPNEJ CENY.
	5.  PLATOBNÉ PODMIENKY
	5.1  V prípade riadneho splnenia si zmluvných záväzkov, je PREDÁVAJÚCI oprávnený KUPUJÚCEMU vystaviť faktúru. KUPUJÚCI uhradí KÚPNU CENU za dodaný TOVAR  v súlade s KÚPNOU ZMLUVOU a príslušnou NÁKUPNOU OBJEDNÁVKOU na základe faktúry, ktorá musí mať náležitosti podľa platného zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a bude vystavená v súlade s ustanoveniami tohto článku.
	5.2  Lehota splatnosti faktúry uvedená na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE začína plynúť odo dňa doručenia faktúry KUPUJÚCEMU (doručenie potvrdené odtlačkom pečiatky KUPUJÚCEHO). Pretože úhrada faktúr prebieha raz do týždňa, vždy vo štvrtok, nastáva splatnosť faktúry prvý štvrtok nasledujúci po uplynutí lehoty splatnosti.
	5.3  Faktúru vystavenú na obchodné meno KUPUJÚCEHO je PREDÁVAJÚCI povinný zaslať na adresu pre zasielanie faktúr: Roľníckej školy 1519, 945 25 Komárno (fakturačná adresa), ak v NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE nie je uvedené inak.
	5.4  Za prijaté sa považujú faktúry, zaslané poštou na fakturačnú adresu, alebo na adresu uvedenú v NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE, alebo doručené osobne do podateľne KUPUJÚCEHO.
	5.5  Faktúra musí obsahovať číslo NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY KUPUJÚCEHO; prílohou faktúry je doklad potvrdzujúci dodanie a prevzatie TOVARU podpísaný KUPUJÚCIM.
	5.6  Ak faktúra nespĺňa obsahové alebo formálne náležitosti požadované podľa platnej legislatívy a týchto VOP, alebo nebude prílohou doklad potvrdzujúci dodanie a prevzatie TOVARU, alebo ak neboli splnené ostatné podmienky pre vystavenie a úhradu faktúry, v takom prípade nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť v deň, kedy boli nedostatky odstránené a KUPUJÚCEMU doručená nová faktúra na jeho poštovú adresu.
	5.7  Ak KUPUJÚCI  zistí v lehote splatnosti faktúry vady TOVARU, KUPUJÚCI je oprávnený PREDÁVAJÚCIM vystavenú faktúru neuhradiť riadne a včas, a to až kým PREDÁVAJÚCI riadne neodstráni KUPUJÚCIM zistené vady TOVARU. V prípade takéhoto neuhradenia faktúry PREDÁVAJÚCEMU KUPUJÚCI nie je v omeškaní.
	5.8  V prípade omeškania KUPUJÚCEHO s úhradou fakturovanej čiastky za dodávku TOVARU je PREDÁVAJÚCI oprávnený požadovať od KUPUJÚCEHO zo sumy s ktorej úhradou sa dostal do omeškania,  za dobu omeškania (odo dňa splatnosti až po deň samotnej úhrady) úrok z omeškania vo výške 1 mesačnej sadzby EURIBOR p.a. platnej v prvý pracovný deň mesiaca, v ktorom omeškanie začalo. Úrok z omeškania  sa bude počítať na základe skutočne uplynutých dní omeškania a 360 dňového roku. V prípade, ak kotácia 1 mesačnej sadzby EURIBOR je záporná, ZMLUVNÉ STRANY použijú sadzbu vo výške 0,1% p.a.. 
	5.9 Platobná povinnosť KUPUJÚCEHO sa považuje za splnenú v deň kedy bude z jeho bankového účtu poukázaná príslušná platba.
	5.10 KUPUJÚCI znáša bankové poplatky svojej banky. Ostatné bankové poplatky (vrátane poplatkov banky PREDÁVAJÚCEHO a poplatkov korešpondenčných bánk) znáša PREDÁVAJÚCI.
	5.11 ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že KUPUJÚCI je oprávnený započítať si svoju pohľadávku po lehote splatnosti aj bez súhlasu PREDÁVAJÚCEHO oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke PREDÁVAJÚCEHO voči KUPUJÚCEMU. O započítaní pohľadávky je KUPUJÚCI povinný písomne informovať PREDÁVAJÚCEHO.
	5.12 PREDÁVAJÚCI prehlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neuplatňuje osobitnú úpravu uplatňovania dane z pridanej hodnoty na základe prijatia platby za dodanie tovaru alebo služby v zmysle § 68d zákona o dani z pridanej hodnoty. V prípade, ak sa PREDÁVAJÚCI rozhodne začať uplatňovať vyššie uvedenú úpravu v zmysle § 68 d zákona o dani z pridanej hodnoty je povinný o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať KUPUJÚCEHO. Rovnako je PREDÁVAJÚCI uplatňujúci úpravu v zmysel § 68d zákon o o dani z pridanej hodnoty povinný bezodkladne písomne informovať KUPUJÚCEHO o skončení uplatňovania tejto úpravy. V prípade, ak v dôsledku nesprávneho uplatnenia dane z pridanej hodnoty KUPUJÚCIM  vyplývajúceho z neposkytnutia informácií o uplatňovaní osobitnej úpravy v zmysle § 68d zákona o dani z pridanej hodnoty PREDÁVAJÚCIM bude KUPUJÚCEMU uložená pokuta alebo akákoľvek ďalšia sankcia správcom dane v zmysle platných právnych predpisov je PREDÁVAJÚCI povinný tieto uhradiť KUPUJÚCEMU.
	5.13 PREDÁVAJÚCI  prehlasuje, že ku dňu podpisu KÚPNEJ ZMLUVY nevykazuje voči Finančnej správe Slovenskej republiky žiadne daňové nedoplatky.
	6. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY TOVARU
	6.1 PREDÁVAJÚCI zodpovedá KUPUJÚCEMU za to, že TOVAR  bude dodaný v súlade s podmienkami uvedenými v článku 3. týchto VOP, a že dodaný TOVAR:
	 a)  spĺňa podmienky uvedené na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE a je v súlade so všeobecnými záväznými právnymi predpismi (vrátane právnych predpisov o právnej zodpovednosti výrobcu za výrobok) a s ďalšími úradnými predpismi, požiadavkami a technickými normami;
	 b)  je vhodný a dostatočný na účely, na ktoré KUPUJÚCI mieni použiť daný TOVAR,  vrátane osobitných účelov, ktoré PREDÁVAJÚCI pozná alebo by mal poznať;
	 c) nemá skryté alebo zjavné vady;
	 d) nie je zaťažený žiadnym nárokom alebo právom tretej osoby (t.j. je bez právnych vád);
	 e) bude prevedený do vlastníctva KUPUJÚCEHO na základe platného právneho titulu.
	6.2 PREDÁVAJÚCI je povinný na svoje vlastné náklady bez zbytočného odkladu, najneskôr do 7 pracovných dní na základe písomnej reklamácie KUPUJÚCEHO a podľa požiadaviek KUPUJÚCEHO:
	 a) úplne odstrániť vady TOVARU opravou, ak sú vady odstrániteľné, alebo
	 b) dodať náhradný TOVAR za vadný TOVAR, alebo
	 c) poskytnúť Kupujúcemu  zľavu z KÚPNEJ CENY TOVARU.
	 Ak PREDÁVAJÚCI neodstráni vady TOVARU, alebo nedodá náhradný TOVAR za vadný TOVAR  do 7 pracovných dní od obdržania písomnej reklamácie KUPUJÚCEHO, KUPUJÚCI je oprávnený po predchádzajúcom upovedomení PREDÁVAJÚCEHO sám alebo prostredníctvom tretej osoby vykonať odstránenie vád TOVARU alebo zaobstarať náhradný TOVAR  za vadný TOVAR  na náklady PREDÁVAJÚCEHO.
	6.3  Voľba medzi nárokmi z vád TOVARU uvedeným v bode 6.2 tohto článku VOP patrí KUPUJÚCEMU. Okrem nárokov uvedených v bode 6.2 týchto VOP je KUPUJÚCI  tiež oprávnený odstúpiť od KÚPNEJ ZMLUVY  v prípade, ak dodaný TOVAR má vady.
	6.4  Ak nie je na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE uvedené iné, PREDÁVAJÚCI poskytuje 24 mesačnú záruku za akosť TOVARU, a to odo dňa dodania TOVARU PREDÁVAJÚCIM KUPUJÚCEMU. Ak PREDÁVAJÚCI  poskytne KUPUJÚCEMU  záruku za akosť dlhšiu ako uvedenú v predchádzajúcej vete, platí táto záruka. V prípade, ak je na obale dodaného TOVARU vyznačená doba trvanlivosti alebo použiteľnosti, neskončí sa záruka pred uplynutím tejto doby.
	6.5 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú KUPUJÚCI nemôže užívať TOVAR  pre jeho vady, za ktoré zodpovedá PREDÁVAJÚCI.
	6.6 Popri nárokoch uvedených v bode 6.2 a 6.3 tohto článku VOP má KUPUJÚCI nárok na náhradu škody, ako aj na zmluvnú pokutu v zmysle článku 7. Týchto VOP.
	7. ZMLUVNÁ POKUTA A NÁHRADA ŠKODY
	7.1 Ak nedôjde z akýchkoľvek dôvodov na strane PREDÁVAJÚCEHO k splneniu povinnosti dodať TOVAR  v termíne plnenia (ďalej len „oneskorené plnenie“), je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu za každý aj začatý deň omeškania vo výške 0,05% z celkovej KÚPNEJ CENY TOVARU, najviac však 10% z celkovej KÚPNEJ CENY TOVARU. Ak je PREDÁVAJÚCI v omeškaní s dodaním TOVARU, je povinný svoj záväzok splniť v náhradnom termíne odsúhlasenom KUPUJÚCIM, ak KUPUJÚCI  má záujem na omeškanom dodaní TOVARU. Neuskutočnenie plnenia ani v dodatočnej lehote sa bude považovať za nesplnenie (zmarenie) KÚPNEJ ZMLUVY, čo však nezbavuje PREDÁVAJÚCEHO  jeho povinnosti zaplatiť zmluvnú pokutu za oneskorené plnenie v celej výške.
	7.2  Ak TOVAR dodaný PREDÁVAJÚCIM má akékoľvek vady, je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške 10% z KÚPNEJ CENY vadného TOVARU.
	7.3 V prípade, ak PREDÁVAJÚCI dodá KUPUJÚCEMU TOVAR  v menšom množstve alebo len časť TOVARU po požadovanom termíne dodania, je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške 10 % z KÚPNEJ CENY chýbajúceho, resp. neúplného TOVARU.
	7.4 Ak plnenie poskytnuté PREDÁVAJÚCIM z akýchkoľvek dôvodov nie  je v súlade s KÚPNOU ZMLUVOU a/alebo jednotlivou  NÁKUPNOU OBJEDNÁVKOU, (okrem prípadov uvedených v odseku 7.1 až 7.3 tohto článku), je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu, ktorá sa rovná hodnote porušeného záväzku. Ak nie je možné hodnotu porušeného záväzku určiť, zmluvná pokuta bude predstavovať 10 % z celkovej KÚPNEJ CENY TOVARU bez DPH uvedenej na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE, ktorej sa porušenie týka.
	7.5  Ak PREDÁVAJÚCI vopred vie, že nebude môcť uskutočniť svoje plnenie v súlade s obsahom KÚPNEJ ZMLUVY (oneskorené plnenie, vadné plnenie alebo neplnenie) a túto skutočnosť bez zbytočného odkladu neoznámi KUPUJÚCEMU, je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške 10% z celkovej KÚPNEJ CENY TOVARU.
	7.6 Ak PREDÁVAJÚCI poruší záväzok mlčanlivosti uvedený v článku 10 týchto VOP je KUPUJÚCI oprávnený vyúčtovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške 20.000,- EUR.
	7.7 V prípade zmarenia KÚPNEJ ZMLUVY PREDÁVAJÚCIM je výška zmluvnej pokuty 10% z celkovej KÚPNEJ CENY.
	7.8 KUPUJÚCI je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta podľa tohto článku. KUPUJÚCI je oprávnený domáhať sa aj náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu.
	7.9 PREDÁVAJÚCI je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu a/alebo náhradu škody vyúčtovanú KUPUJÚCIM podľa tohto článku do 14 dní odo dňa vystavenia faktúry KUPUJÚCIM PREDÁVAJÚCEMU. Vyúčtovanie sa vykoná na základe faktúry, ktorá sa nebude považovať za faktúru pre účely DPH. Platobná povinnosť PREDÁVAJÚCEHO pri úhrade zmluvnej pokuty je splnená v deň pripísania dlžnej čiastky na účet KUPUJÚCEHO.
	7.10 Prevzatie plnenia od PREDÁVAJÚCEHO, ktoré nie je v súlade s obsahom KÚPNEJ ZMLUVY  za žiadnych okolností neznamená zrieknutie sa akýchkoľvek nárokov zo strany KUPUJÚCEHO vyplývajúcich z jej porušenia.
	7.11 V prípade, ak PREDÁVAJÚCI vyhotoví faktúru, ktorá nespĺňa náležitosti v zmysle platných predpisov a KUPUJÚCEMU z tohto dôvodu bude zo strany orgánov finančnej správy Slovenskej republiky vyrubená pokuta, alebo budú uplatnené iné sankcie (napríklad neuznanie nároku na odpočet DPH, dorubenie DPH a pod.), KUPUJÚCI má právo vyfakturovať PREDÁVAJÚCEMU zmluvnú pokutu vo výške takto vyrubenej pokuty alebo iných sankcií a PREDÁVAJÚCI má povinnosť takúto faktúru KUPUJÚCEMU uhradiť.
	8. UKONČENIE ZMLUVY
	8.1 KÚPNU ZMLUVU je možné ukončiť písomnou dohodou ZMLUVNÝCH STRÁN.
	8.2 KUPUJÚCI je oprávnený písomne odstúpiť od KÚPNEJ ZMLUVY, ako pri podstatnom porušení KÚPNEJ ZMLUVY, pričom KÚPNA ZMLUVA zaniká dňom doručenia odstupujúceho prejavu PREDÁVAJÚCEMU, a to bez akejkoľvek povinnosti na náhradu škody KUPUJÚCIM, najmä ak:
	 a)  PREDÁVAJÚCI je v omeškaní s dodaním TOVARU, alebo 
	 b)  PREDÁVAJÚCI porušil svoju povinnosť zachovávať mlčanlivosť v zmysle článku 10  týchto VNP, alebo
	 c)  vyhlásenie alebo správanie/konanie PREDÁVAJÚCEHO poškodilo dobré meno alebo  podnikateľskú dôveryhodnosť KUPUJÚCEHO, alebo
	 d)  dodaný TOVAR má vady, alebo
	 e)  pred termínom plnenia KÚPNEJ ZMLUVY je zrejmé, že PREDÁVAJÚCI bude  v omeškaní s dodaním TOVARU,  alebo KÚPNU ZMLUVU  pred termínom plnenia  poruší inak podstatným spôsobom, alebo
	 f) PREDÁVAJÚCI opakovane alebo závažne porušil ďalšie svoje zmluvné povinnosti  uvedené v KÚPNEJ ZMLUVE, alebo
	 g) PREDÁVAJÚCI je platobne neschopný, podal návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na  jeho majetok vyhlásený konkurz, alebo bolo zastavené konkurzné konanie pre  nedostatok majetku PREDÁVAJÚCEHO alebo PREDÁVAJÚCI vstúpil do likvidácie.
	8.3 PREDÁVAJÚCI je oprávnený písomne odstúpiť od KÚPNEJ ZMLUVY, ako pri podstatnom porušení KÚPNEJ ZMLUVY, pričom KÚPNA ZMLUVA zaniká dňom doručenia odstupujúceho prejavu KUPUJÚCEMU, ak:
	 a) KUPUJÚCI je v omeškaní so zaplatením PREDÁVAJÚCIM riadne vystavenej faktúry,  za riadne a včas dodaný TOVAR, viac ako 30 dní od uplynutia lehoty jej splatnosti,  alebo
	 b) KUPUJÚCI je platobne neschopný, podal návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na  jeho  majetok vyhlásený konkurz, alebo bolo zastavené konkurzné konanie pre nedostatok  majetku KUPUJÚCEHO alebo KUPUJÚCI vstúpil do likvidácie.
	8.4 V prípade odstúpenia od KÚPNEJ ZMLUVY si ZMLUVNÉ STRANY vzájomne vyrovnajú všetky pohľadávky a záväzky vzniknuté do dňa účinnosti odstúpenia od KÚPNEJ ZMLUVY, a to do 30 dní odo dňa účinnosti odstúpenia od KÚPNEJ ZMLUVY.
	8.6 Písomné oznámenie o odstúpení od KÚPNEJ ZMLUVY sa doručuje druhej ZMLUVNEJ STRANE doporučeným listom s doručenkou zaslaným na adresu uvedenú na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE, ak nebude preukázateľne oznámená druhej ZMLUVNEJ STRANE iná adresa na doručovanie. Ak si ZMLUVNÁ STRANA, ktorej je oznámenie o odstúpení od KÚPNEJ ZMLUVY určené a zaslané týmto spôsobom, toto z akéhokoľvek dôvodu neprevezme, považuje sa odstúpenie od KÚPNEJ ZMLUVY za doručené na 5. deň odo dňa jeho odoslania aj keď sa adresát o jeho doručení (uložení na pošte) nedozvedel. Ak adresát odmietne oznámenie o odstúpení od KÚPNEJ ZMLUVY prevziať, považuje sa toto za doručené dňom, keď bolo prevzatie odmietnuté.
	8.7 Odstúpenie od KÚPNEJ ZMLUVY sa nedotýka nároku na náhradu škody (vzniknutej porušením KÚPNEJ ZMLUVY), zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi ZMLUVNÝMI STRANAMI, zmluvnej pokuty a ostatných zmluvných ustanovení, ktoré podľa prejavu vôle ZMLUVNÝCH STRÁN alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení KÚPNEJ ZMLUVY.
	9. VYŠŠIA MOC
	9.1 Nepovažuje sa za porušenie KÚPNEJ ZMLUVY, ak ktorákoľvek zo ZMLUVNÝCH STRÁN nemôže plniť svoje zmluvné povinnosti z dôvodu prekážky, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej ZMLUVNEJ STRANY a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná ZMLUVNÁ STRANA túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala (napr. vojna, celoštátny štrajk, zemetrasenie, záplava, požiare, teroristický útok, atď.). Na základe požiadavky druhej ZMLUVNEJ STRANY, dotknutá ZMLUVNÁ STRANA predloží doklad o existencii okolností vylučujúcich zodpovednosť / vyššej moci, ktorý vydajú príslušné úrady alebo organizácia zastupujúca záujmy krajiny pôvodu.
	9.2 Pokiaľ sa ZMLUVNÉ STRANY písomne nedohodnú inak, zmluvne dohodnuté termíny sa predlžujú o dobu trvania okolností vylučujúcich zodpovednosť/vyššej moci. Ak doba ich trvania presahuje 30 dní, ktorákoľvek zo ZMLUVNÝCH STRÁN je oprávnená písomne odstúpiť od KÚPNEJ ZMLUVY bez akýchkoľvek negatívnych právnych dôsledkov pre odstupujúcu ZMLUVNÚ STRANU.
	9.3 Pred odstúpením od KÚPNEJ ZMLUVY budú ZMLUVNÉ STRANY viesť rokovania o možnej zmene v obsahu KÚPNEJ ZMLUVY. Ak takéto rokovania nebudú úspešne ukončené do 10 dní odo dňa zahájenia predmetných rokovaní, je možné od KÚPNEJ ZMLUVY odstúpiť.
	9.4 ZMLUVNÁ STRANA, ktorá porušuje svoju povinnosť, alebo ktorá s prihliadnutím na všetky okolnosti má vedieť, že poruší svoju povinnosť zo zmluvného vzťahu, je povinná oznámiť písomne druhej ZMLUVNEJ STRANE povahu prekážky, ktorá bráni, alebo bude brániť v plnení povinností, o jej dôsledkoch a predpokladanom trvaní. Správa sa musí podať bez zbytočného odkladu po tom, čo sa povinná ZMLUVNÁ STRANA o prekážke dozvedela, alebo pri náležitej starostlivosti mohla dozvedieť. Škody vyplývajúce z neskorého oznámenia o hrozbe alebo vzniku vyššej moci bude niesť ZMLUVNÁ STRANA zodpovedná za takéto oneskorené oznámenie.
	10. ZÁVÄZOK MLČANLIVOSTI
	10.1 ZMLUVNÉ STRANY súhlasia, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré získali akýmkoľvek spôsobom o druhej ZMLUVNEJ STRANE a jej činnosti pri uzavretí a plnení KÚPNEJ ZMLUVY, avšak nielen v súvislosti s ňou, sa považujú za dôverné a majú charakter obchodného tajomstva. ZMLUVNÉ STRANY sa zaväzujú takéto informácie a skutočnosti neposkytnúť a nesprístupniť tretím osobám a nevyužiť na iný účel, ako na plnenie KÚPNEJ ZMLUVY.
	10.2 Toto ustanovenie sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií KUPUJÚCIM jeho právnym a daňovým poradcom a audítorom, ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody s KUPUJÚCIM.
	10.3 Povinnosť nezverejňovania sa nevzťahuje na informácie a skutočnosti, ktoré:
	 a) sú verejne prístupné, alebo ktoré sa bez zavinenia ZMLUVNEJ STRANY, ktorá tieto  získala, stanú verejne prístupnými, alebo 
	 b)  boli druhej ZMLUVNEJ STRANE preukázateľne známe pred nadobudnutím platnosti  KÚPNEJ ZMLUVY, alebo
	 c) ZMLUVNÁ STRANA tieto získala od tretej strany, ktorá nie je viazaná povinnosťou  mlčanlivosti voči ZMLUVNEJ STRANE,  ktorej sa takéto informácie týkajú, alebo
	 d) sa majú sprístupniť a poskytnúť v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, nariadení burzy cenných papierov alebo vyžiadania oprávnených orgánov v rozsahu určenom platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.
	10.4 PREDÁVAJÚCI sa zaväzuje preukázateľne zaviazať dodržiavaním záväzku mlčanlivosti v zmysle tohto článku aj svojich subdodávateľov.
	10.5  Ukončenie platnosti a účinnosti KÚPNEJ ZMLUVY z akýchkoľvek dôvodov nemá vplyv na povinnosť zachovávať mlčanlivosť, ktorá trvá aj po skončení platnosti a účinnosti KÚPNEJ ZMLUVY.
	11. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
	11.1 PREDÁVAJÚCI je oprávnený odvolávať sa na KÚPNU ZMLUVU, alebo na spoluprácu s KUPUJÚCIM iba s predchádzajúcim písomným a výslovným súhlasom KUPUJÚCEHO. KUPUJÚCI je oprávnený kedykoľvek zrušiť svoj predchádzajúci súhlas písomnou formou bez udania dôvodu.
	11.2 KUPUJÚCI je oprávnený postúpiť/previesť KÚPNU ZMLUVU alebo jej časť, ako aj jednotlivé práva a povinnosti vyplývajúce mu z KÚPNEJ ZMLUVY na tretiu osobu s tým, že je povinný to písomne vopred oznámiť PREDÁVAJÚCEMU. PREDÁVAJÚCI prijatím NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKY dáva svoj neodvolateľný súhlas s takýmto postúpením / prevodom.
	11.3 PREDÁVAJÚCI nie je oprávnený postúpiť / previesť KÚPNU ZMLUVU alebo ktorúkoľvek jej časť alebo jednotlivé práva a povinnosti vyplývajúce z KÚPNEJ ZMLUVY na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu KUPUJÚCEHO.
	11.4 Právne vzťahy výslovne v KÚPNEJ ZMLUVE neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, ktoré upravujú vzťahy obsahom aj účelom im najbližšie ako aj ďalšími príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.
	11.5 ZMLUVNÉ STRANY sa budú usilovať o zmierlivé riešenie (mimosúdne vyrovnanie) všetkých sporov spojených s KÚPNOU ZMLUVOU. V prípade, ak nedôjde k urovnaniu sporov zmierom mimosúdne, ZMLUVNÉ STRANY sa dohodli, že spor bude rozhodovať súd vecne a miestne príslušný podľa sídla odporcu v zmysle zákona č. 160/2015 Z.z. Civilný sporový poriadok v znení neskorších predpisov.
	11.6 Zmena identifikačných údajov spoločnosti / podnikateľa zapísaných do obchodného / živnostenského registra alebo iného registra (napr. sídla/miesta podnikania, zástupcu, atď.), ako aj čísla účtu, zmena útvaru zodpovedného za uzatvorenie a plnenie KÚPNEJ ZMLUVY,  alebo zmeny kontaktných a poverených osôb sa nebudú považovať za zmeny vyžadujúce si uzavretie dodatku ku KÚPNEJ ZMLUVE. ZMLUVNÁ STRANA je povinná zmeny týchto údajov oznámiť druhej ZMLUVNEJ STRANE písomne bez zbytočného odkladu, najneskôr však 10 dní pred prijatím zmeny, alebo do 10 dní po vzniku účinnosti zmeny (registrácia). V prípade, ak si PREDÁVAJÚCI nesplní oznamovaciu povinnosť v zmysle vyššie uvedeného a KUPUJÚCEMU vznikne z toho dôvodu škoda, PREDÁVAJÚCI sa týmto zaväzuje, že uhradí KUPUJÚCEMU vzniknutú škodu.
	11.8 KUPUJÚCI si vyhradzuje právo meniť VOP; zmeny sú účinné dňom ich zverejnenia na internetovej stránke KUPUJÚCEHO. Právne vzťahy vzniknuté zo zmlúv, ktoré nadobudli účinnosť pred zverejnením zmien, sa spravujú ustanoveniami doterajších OBCHODNÝCH PODMIENOK.
	11.9 Osobitné podmienky uvedené na NÁKUPNEJ OBJEDNÁVKE majú prednosť pred ustanoveniami týchto VOP. Ak je rozpor medzi OBCHODNÝMI PODMIENKAMI a podmienkami, ktoré sa osobitne dohodli, rozhodujúce sú osobitne dohodnuté podmienky.
	11.10 Tieto VOP platia výlučne. Odchyľujúce sa obchodné podmienky PREDÁVAJÚCEHO nie sú účinné voči KUPUJÚCEMU, aj keď KUPUJÚCEMU oznámil svoje vlastné, odlišné obchodné podmienky, alebo ak sú tieto podmienky vytlačené na písomnostiach PREDÁVAJÚCEHO, predovšetkým na potvrdeniach NÁKUPNÝCH OBJEDNÁVOK.
	11.11 Nové znenie VOP PREDÁVAJÚCI zverejní aj na svojej internetovej stránke spolu s uvedením dňa, odkedy tieto vstúpia do platnosti a účinnosti.
	11.12 Tieto VOP sú platné a účinné odo dňa 01.06.2020, pričom tvoria neoddeliteľnú Prílohu č.1 Kúpnej zmluvy uzavretej medzi PREDÁVAJÚCIM a KUPUJÚCIM.

